TURK HALK SiIRINDE MISRA BASI KAFIYELER®

Dr. Dogan KAYA

Siirde ses zenginligi; blinyesinde ayn1 sesi bulunduran hece ve

kelimelerle, tinlii-linstiz iligkileriyle, aym kelimenin tekrariyla, kafiye ve
rediflerle saglanir.

Tam olarak tarifi yapilamamis olan kafiye, genellikle, nazimda
misra sonlarindaki ses benzerlii olarak nitelendirilir. Siirde ahengin
saglanmasinda Oonemli rol oynamasinin yani sira kafiyenin, nazim
sekillerinin meydana gelmesinde de belirleyicilik vasf1 vardir.

Tiirk siirinin ilk Orneklerinde kafiye, misra basindaydi. Resit
Rahmeti Arat, Eski Tiirk Siiri adli eserinde, kafiyeyi nazmin en 6nemli
sartlarindan biri olarak goriir ve tespit edilebilen ilk Tiirk siirlerinde
kafiyenin misra basinda kullanildigina isaret eder. Osman Fikri Sertkaya
bunlart “bas kafiye” olarak isimlendirir ve bas kafiyenin gbz igin
oldugunu diisiiniir.]  Buna gerekce olarak; -istisnalar olsa da-
bagkafiyenin ayni tinlii yahut ilk iki sesinin ayn1 {insiiz+iinlii ile olmasin
gosterir. Misralar iinlii ile baghyorsa {inliiniin yanindaki ses o kadar
onemli degildir, lakin tinsiiz ile bashyorsa {insiiziin yanina gelen sesin
ayni olmasi gerekir ve iinliilerden 1/i, o/u ve 6/ii'niin farki aranmaz.
Sozgelisi su siirde dortliikler k6/koé/ko/ko, a/a/a/a, mun/mun/mun/mun
ve y1/yilyilyi sesleriyle baslatilmistir.

kok kalik teg yuklunmaksiz azsiz suksuz
korgiiliig nefi usik ekser tapgulugsuz
karser sizni yig yoriigce kirmeksizin
kériir olar kirtii arig burkanlarig

adruklarka tiikellig bir tiiziiniimniifi
ayagulug burkaniiil ikegiiniifi
atirtlarin adruklarm kim yime nen

) Yayimlandig: yer: Bu calisma 6nce Bayburt’ta diizenlenen Dede Korkut 4. Kiiltiir-San’at
Soleni (13-19.7.1998 'nde bildiri olarak sunulmus, daha sonra Erciyes, S. 250, 10,1998, s.
100-105'te yayimlanmaigtir.

1. Osman Fikri SERTKAYA, “Eski Tiirk Siirinin Kaynaklaria Toplu Bir Bakis”, TD- Tiirk
Siiri Ozel Sayist I (Eski Tiirk Siiri), S. 409, Ocak 1986, s. 43.



ay tenrili aydinli teg atirmazlar

mundag yariin kimler sizni kolulayu
mumnilayu korgeli neii umasarma
muncakia omek oze kutrulurlar
muna bu mat musiadingig edgiiii eriir

yilayu teg savka sozke tayakligin
yilvi teg 0k tinliglarka okidgali
yirtiingiiniiii umuglar: birer ddte

yindem ermez nomlamak: nomlamazi 2

Bu kafiyeler, genellikle tek sese dayal1 ve yarim (assonans) kafiye

olarak karsimiza c¢ikar. Ne var ki, misra basinda yer alan kafiyeler

zamanla misra sonuna kaymistir. Arat, kafiyenin misra basindan misra

sonuna gelisini de vurguda arar. Arat'in bu konudaki goriisleri soyledir:

“Kafiyeyi teskil eden hece ancak diger hecelerden farkli ve daha kuvvetli
telaffuz edildigi vakit bir ahenk unusuru olabilecegine gore bunlarin vurgu

2 Terciimesi:
Gokylizii gibi ulasmaz hirssiz ve tamahsiz,
gortilecek hig bir sey, harf ve hece bulunmaz,
size baksalar bile, en {istiin tefsir yollu gérmeyip,
onlar ancak hakiki, temiz burkanlar1 goriirler.

Seckinlere layik bir asilimin.

sayg1 deger burkanin her ikisinin

hi¢ kimse onlarin farklarini, bagkaliklarin,

ay tanris1 ve ay 15181 gibi birbirinden ayrilmaz.

Bu sekilde kimse sizi kollayarak, boylece
gormege hig bir vakit muktedir olmasa bile,
onlar bu kadarcik diistinmekle dahi kurtulurlar;
iste bu dyle senin fevkalade bir iyiligindir.
Biiyti gibi s6ze-sava destek olup,

tilisim gibi de canlilara bildirmek icin,
diinyanin timitlerinin her devirde

vaaz edip-etmemesi her vakit sart degildir.

Resid Rahmeti ARAT, Eski Tiirk Siiri, Ank., 1986, s. 156-160.



altinda olmas: sarttir. Bugiin misralarin sonunda bulunan kafiye, Tiirkcenin
bugiin igin tabii olan kelime vurqusuna wymaktadir. Tiirkcede esas vurgu
kelimenin sonunda, ikinci derecedeki vurgu ise, kelimenin basindadir. Kelime
ortasindaki heceler umumiyetle vurgusuz olup, bu hususiyetlerden dolay,
telaffuzda cok defa diismektedir. Eski Tiirk siirinde asil ahengin te’mininde esas
unsur olan kafiye, mismn basinda bulunduguna gore, bu ilk hecenin
bugiinkiinden farkl: olarak, vurgulu olmasi veya oyle telaffuz edilmesi icap eder.
Tiirk siirinde kafiyenin musrain basindan sonuna gecmesini de bu wvurgu

keyfiyetinin inkisafi ile ilgili olacaktir. "3

Arat, bu tespitinde son derece isabetlidir. Ancak siirde kafiyenin
misra bagindan misra sonuna kaymasini salt bu sebebe baglayamayiz.
Arap ve Fars gibi diger kiiltiirlerle temasimiz sonucu onlardan aldigimiz
edebi sekil ve siir tekniklerinin de bunda rolii oldugunu goéz ard:
etmememiz gerekir. Nitekim bu ¢alismamizda yararlandigimiz Divanii
Liigati’'t-Tiirk, Kutadgu Bilig, Atabetii’l Hakayik’ta bunun ilk 6rneklerini
gormekteyiz. Misra basi kafiyelerinin sona kaymas: birden olmamuis,
ylizyillar boyu stirmiistiir. Bilinen ilk Tiirk sairlerinden Apringur Tigin,
Pratyaya Sri, Kamala Ananta Sr1 ve Silig Tigin’'in siirlerinde agikga
goriilen bu gelenek, sonralari musra iglerine daha sonra da misra
sonlarma kaymistir. Adin zikrettigimiz bu sairlerin ve adlar1 tespit
edilemeyen diger sairlerin hemen hemen biitiin siirlerinde hep maisra
basi kafiye gelenegine uyduklarmni goriiriiz. Epeyce olan bu 6rneklerden
biz sadece her birinden birer tanesini sunuyoruz:

Apringur Tigin: Gerek misra baginda gerekse musra iginde b, k, r,
t, v, y sesleriyle baslayan kelimeleri kullanilmistir. Ahengi saglamak igin
kimi zaman muisra tekrar1 yoluna gidilmistir.
[bizifi tefirimized]giisi redni tiyiir
[bizifi tefirimized]giisi redni tiyiir
[ridnilde yig menii edgii [tefir[im alpim bekrekim
ridnide yig menifi tefirim alpim bekrekim

bilegiisiiz yiti vaj[ir tilyiir
bilegiisiiz yiti vaji[r tilyiir
vajirda 6tvi biligligim tiiziiniim yarukum

3. Resid Rahmeti ARAT,a.ge., s. 19.



vajirda 6tvi biligligim bilgem yanam

kiin tefiri yarukin tef kokiizliigiim bilgem
kiin tefiri yarukin tef kokiizliigiim bilgem
kortle tiiziin tefirim kiiliigiim kiiziingiim

kortle tiiziin tefirim burkanim bulungsuzum4

Pratyaya Sr1: a, b, k, 0-0, t, y sesleriyle baslayan kelimeler tercih
edilmistir. I. dortliikte, t, II. dortliikte 6, III. dortliikte a sesliyle misra
basg1 kafiyelerine uyulmustur.

tuyunmak-1k tanuklagu 6d-kedegi
tadta yigi ii¢ erdinig umug tudup
tudcr isdim bodilig yig yorig Oze

tolp yirdingiig tuyunmakta ornadayin

oridip yig oseliksiz bodicitig
odiiniirmen kiidenleyii tinliglarig
orgiit yorip yig yorigta erinmeksiz
0z-iim osup osgurayin ofiilerig

alku odte sozler iiciin ketii iiziim
atinlarka kergek bolgay saking 6z-e

4 Terciimesi:
Bizim tanrumizin iyiligi cevherdir derler,
bizim tanrimizin 1yiligi cevherdir derler,
cevherden daha iistiin benim iyi tanrim, alpim, kudretlim,
cevherden daha iistiin benim iyi tanrim, alpim, kudretlim,

Elmas icin bilenmeden keskin derler,
elmas icin bilenmeden keskin derler;
elmas daha keskin benim bilgilim, asilim 15131m,
elmas daha keskin benim bilgilim, bilgem, fi'lim

Benim giines tanr: gibi gogiisliim, bilgem,
benim, giines tanr1 15181 gibi, gogiisliim, bilgem;
giizel, asil tanrim, sohretlim, koruyucum,
giizel, asil tanrim, burkanim, bulunmazim.

Resid Rahmeti ARAT, Eski... s. 16-17.



anca munca yigip kosdum BIRATYA SIRI
asig bolup tinliglarka burkan bolzunlar

Kamala Ananta Sri: Ornek aldigimiz siirde agirlikli olarak a, b, k
ve i sesleri kullanilmistir.

a¢ kiz baglap ii¢ tiirliig yaviz adalar
amtika ok tavrak bakup amrilip
arka kamag bis ajun tinliglar ogust
alasiz bir teg meniilig bolzunlar

0gtim karivm baslap alku tinliglar
iisiiksiiz nomlug asig asayu
sirliiksiizin bilip alku nomlarnifi
tisliinciite burkan kutin bulzunlar

bu buyan edgii kilingniii tiisinte
burkan kutin bulup men KAMALA ANANTA SIRI kininte
bud kétiirmece tinliglar oglanlariiia

bulturayim Nirvanig an iisliingiisinte 6

5. Terciimesi:
Niifuz etmegi tanklama zamamna kadar,
her seyin iistiinii olan ti¢ cevheri timit edinip,
daima (badhi) nin iistiin hareketi ile
biitiin diinyay: niifuz etme icinde yerlestireyim.

En iistiin yiiksek (bodhicitta)'y1 meydana getirip,
canlilar1, misafir karsilar gibi, buyur ederim,

her vakit iistiin hareketle iisenmeden yiiriiyiip,
kendim gecip, baskalarini da geceyim.

Her zaman soylenmek icin, ben PRATYAYA SR,
bagkalarina gerek olur diisiincesi ile,

bunlar: soyle boyle toplayip, bizzat nazmettim;
canlilara faydali olsun, onlar da burkan olsunlar.

Resid Rahmeti ARAT, Eski ..., s. 152-153.

6, Terciimesi:
Aclik, stkinti basta olmak iizere iic tiirlii fena dfetler
su anda derhal gidip siikunet bulup



Silig Tigin: Misra baslarinda a ve b, misra iglerinde de b ve k
tnstizleri kullanilmistir.

alku tiirliig adalarta umug boltac
aris arig bu yitiken sudur edinig
agzanip minn kiiiin tiikel yakturup
adinlarka tilemis buyan kiicinte

adingig 1duk kagan kan suus

agir buyanhg / kufi tay kiu kat

angulayu ok kufi kiu kat1 Kusala Sit ibala / baglap
altun uruglar: birle

bu buyan edgii kiling kiicinte
burkan kutin bulupbiz esen SILIG TIGIN birle kininte
but kétiirmece tinlig oglanifia

bulturaym Nirvanig afi tiipinde 7

diger beg alemdeki mahluklar da
istisnasiz hepsi birden huzura kavussunlar

Annem ve babam basta olmak iizere biitiin canlilar
her vakit tore nimetinden istifade ederek,

biitiin torelerin devamli olmadigin bilip,

gocerken burkan saadetini bulsunlar.

Bu iyilik ve iyi amelin karsili§inda

burkan saadetini bulup, ben KAMALA ANANTA SRI
sonunda ayakta dolasan canlilarin oglanlarina

tam gocerken (Nirvana)'y: buldurayim.

Resid Rahmeti ARAT, Eski ..., s. 234-235.

Terctimesi:

Her tiirlii tehlike anlarinda iimit olan

bu temiz, duru Yitiken sutra cevherini
okuyup, bin mumu tamamen yaktirarak,
bagkalarina iilestirilen bu iyilik sayesinde,

Seckin, aziz hiikiimdar saadeti,
cok fazilet sahibi dul imparatorice,
aym sekilde imparatorice saadeti ve



Tunca Kortantamer misra basi kafiyelerini; “kelime basi sesi
tekrar1” olarak niteler ve onlarin siirde hem kiiciik siislemeler
olusturdugunu hem de tonlamaya ve anlama katkida bulundugundan

soz eder8 Vasfi Mahir Kocatiirk ise, yerinde bir tespitle muisra
baslarinda, ortalarinda ve sonlarindaki ses tekrarlarmi kafiye olarak
kabul eder. Sozgelisi;

Kutsuz kuzugka kirse kum yagar

(Isi aksi giden kisi kuyuya girse kum yagar. )

Korkmus kisige koy bast kos goriiniir
(Kormus adama koyun bas gift gbrﬁm‘ir.)lo

atasozlerindeki “k” sesini kafiyeden sayar ve veznin ilk sekillerinin bu
tarzda sOylenmis iki misranin alt alta gelmesiyle viicut buldugundan

soz eder.ll Gercekten de Divanii Liigati’t-Tiirk’te yer alan pekcok
atasozili, manzum gsekilde karsimiza ¢ikar. Bunlar iki misra halinde ve
cogunlukla ayr sesle baglayan kelimelerle sdylenmis kosuklardir. Iste
birkag 6rnek.

Kicik ulugka turusmas

Kirguy songurka karismas

(Kigiik biiytige kars1 koymaz, atmaca sunkara kars1 duramaz.)
(CII,s.95.)

Kusala ile Siddhipala basta olmak iizere,
altin ¢ocuklar ile birlikte;

Bu fazilet ve iyilikler sayesinde

burkan saadetini bulup, biz Esen ve SILIG TIGIN birlikte
sonunda ayak iizerinde dolasan canlilarin oglanlarina

en nihayet Nirvana'y: bulduralim.

Resid Rahmeti ARAT, Eski ..., s. 238-239.

8. Tunca KORTANTAMER, , “Tiirk Siirinde Ses Konusunda ve Ses Gelismesinin
Devamlilig: Uzerine Genel Baz1 Diistinceler”, Eski Tiirk Edebiyat: Makaleler, Ank.,
1993, s. 307.

9, Kasgarli Mahmud, Divanii Liigati’t-Tiirk, (Haz. Besim ATALAY), C. 1, s. 457-458.
10, Kasgarli Mahmud, a. g. e., C. 111, s. 126.
1 Vasfi Mahir KOCATURK, Tiirk Edebiyat: Tarihi, Ank., 1970, s. 20-21.



Kurug yigag egilmes
Kurmus kirig tiigiilmes
(Kuru agag egilmez, kurulu kiris biikiilmez) (C. L, s. 198.)

Kuzda kar eksiimes
Koyda yag eksiimes
(Kuzeyde kar, koyunda yag eksik olmaz.) (C.I,  s.326)

Sakak bicar
Sakal oksar
(Gizlice ¢eneyi keser, fakat sakali oksar) (C. I, s. 282.)

Tatsiz Tiirk bolmas
Bagsiz bork bolmas
(Acem’siz Tiirk olmaz, bagsiz da bork olmaz.) (C. I, s. 349-

350)

Tolum anutsa kulun bulur

Tolum unutsa bulun bolur

(Silah1 hazirlayan tay bulur, silahi unutan tutsak olur.)

(C., s. 215).

Kece turup yorir erdim Gece kalkip yiirdiim

Kara kizil bori kordiim Kara -kizilkurt gordiim

Kat1g yanmi kura kérdiim Kuvvetli ve sert yayimi kurdum

Kaya koriip baku agd: Beni goriip yokusa agdi

(C. 111, s. 219)

Divan’da oldugu gibi kiltiirimiiziin temel eserlerinden olan
Kutadgu Bilig ve Atabetii’l Hakayik'ta da bu tarzda sdylenmis pekgok
Ornek vardir.

Gerek muisralarin basinda gerekse musra iclerinde aymi sesleri
tastyan kelimeleri bir araya getirme gayreti Yusuf Has Hacib’in
Kutadgu Bilig adli eserinde da karsimiza cikar. 6645 beyitten
miitesekkil olan bu eserde bu tarzda ortaya konulmus 2000’den fazla
beyit vardir. Asagida verdigimiz 6rnek de bunlardan rast gele aldigimiz
bir boliimdiir.



1412 Budun koy sani ol begi koygist
Bagirsak kerek koyka koy kiitcisi (b, k)
(Halk koyun gibidir, bey onun c¢obamidir; coban
koyunlara karst merhametli olmalidir.)

1413  Kapugda tirildi kalin ag bori
Ay ilig koyug ked kiidezib yor (k)
(Kapida bir¢ok ag¢ kurt toplanmistir; ey hiikiimdar
koyunlar1 iyice muhafaza altina al.)

1414  Bus: bolma iste sen 0vke y1g1n
Bust bolsa begler buzar beglikin (b)
(i@inde hiddetli olma, 6tkene hakim ol; beyler hiddetli
olursa miilk ve saltanat helaldar olur.)

1415  Irig sozlemegil kisige tilin
irig til ot ol kir kiiyer teg yalim12 (i, gto)
(insanlara kaba s6z sdyleme; kaba soz alev alev yanan bir
atestir.)

Edib Ahmed bin Yiikneki'nin Atabetii’l Hakayik'inda aymn
gelenegin yasatildigini goriiriiz.

Bahalig dinar ol biliglig kisi Bilgili insan kiymetli dinardir.

Bu cahil biligsiz bahasiz bisi Cahil ve bilgisiz, degersiz bir akgedir.
Biliglig biligsiz kacan tefi bolu r Bilgili ve bilgisiz miisavi olur mu?
Biliglig tisi er cahil er tisi Bilgili disi-erkek, cahil erkek disidir.
Koni bol konilik kil atan koni Dogru ol dogruluk yap dogru dogru
olsun

Koni tiyii bilsiin kisiler sini Insanlar seni dogru olarak bilsinler
Konilik tomin ked kodup egrilik Egriligi birakip dogruluk libasini
8iy

Kedim ton talus: konilik ton: Elbiselerin en iyisi dogruluk libasidirl3

12, Resit Rahmeti ARAT, Kutadgu Bilig I-Metin, Ank., 1991, 5.158-159.

13, Edib Ahmed B. Mahmud Yiikneki, Atabetii’l Hakayik, (Haz. Resit Rahmeti ARAT), Ist.,
1951, s. 47, 53, 86, 88.
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Misra basinda ayru sesi kullanma gelenegi saman dualarinda da
karsimiza gikar.

Ala koské kororim kandii?

Ay kuakka tindayri kandii?

Altin yargr ayladip bereri kandii?

Agar yurt kakkad:,

Ay bas yudad.

Aru Altayim kaytayin?

Ak saaldu adalarim kédiiriip kalgan Altayim!
Kejik bereri kandii?

Kindiyibiske kir salbazi kandii?14

Bagkafiyeler Dede Korkut kitabinda da karsimiza ¢ikar. Tiirk
edebiyatinin abide eserlerinden olan Kitab-1 Dede Korkut, bu alanda
arastirma yapanlarin da ittifak ettigi gibi, destandan halk hikayelerine

gecis eseridir.15 Thtiva ettigi hikdyeler manzum ve mensur yapidadir.
Hadiseler mensur olarak anlatilirken, bilhassa duygu yogunlugunun
¢ok oldugu yerlerde kahramanlar diisiince, inan¢ ve ruh hallerini
manzum olarak ifade ederler. Ne var ki, bu manzumeler, klasik anlamda
ve muntazam yapida pargalar olmayip hece biitiinliigli ve durak
acisindan basarisizdir. Bunlar eserde soylama bash@i altinda verilir.
Uslup yoniiyle, seci karakter tagiyan atasozleri ve masal tekerlemeleriyle
benzerlik gosterir.

14 Terctimesi:

Ela gozlerle gorebilir miyim?

Aya banzer kuylaklarla isitebilir miyim?
Altin yargi (iyi hiikiim) veren ne olur?
Ak (miibarek) yiirek yiprands,

Az halk ezildi.

Mukaddes Altayim!

Refah ve bereket versen ne olur?
Gobeklerimiz kir kondurmasin

Abdiilkadir INAN, Tarihte ve Bugiin Samanizm Materyaller ve Aragtirmalar, Ank., 1972,
s.127, 130.

15, pertev Naili BORATAV, Halk Hikdyeleri ve Halk Hikyeciligi, Ank., 1946, s. 62-63.0rhan
Saik GOKYAY, Dedem Korkudun Kitabs, Ist., 1973, s. 100-101.
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Dede Korkut'taki manzum pargalarin ¢ogu, Mani inancina sahip
Uygur sairlerinin siirinde oldugu gibi misra bags1 kafiyelidir. Hemen her
hikdyede var olan manzum pargalardan biz birkag tane drnek vermekle
yetinelim.

Yalap yalap yalabryan inca tonlum

Yir basmayup yorwyan selvi boylum

Kar iizerine kan tammnusg kibi kizil yasiaklum
Kosa badem sigmayan tar agizlum
Kalemciler ¢caldug kara kaglum

Kurumsi kirk tutam kara saclum

Aslan urugi sultan kizi

Oldiirmege men seni kiyar-midim

Oz canuma kiyam men safia kiymayam

Men seni smar-idiim16

Yettiigiimde yel yetmez-idi yedi urgunum

Yeiii bayiruii kurdina befizer-idi yigitleriim

Yedi kisi-y-ile kurilurdu meniim yayum

Kayn tali yeleginden som altunlu meniim ohum
Yel esdi yagmur yagd: buriu kopdu

Yedi katla vardum ol kalayr alimadum geri dondiim

Menden dahi er kopmayasin Yegenegiim don.17
Mere kavat ag sakallu babami aglatmigsin
Kariguk ag piircekli anam buzlatmigsin
Karmdasum Kiyan’t 6ldiirmigsin

Agca yiizlii bebeklerin oksiiz komigsin
Kormiyam seni

Kara polat 6z kilicum tartmayinga

Kafalu borklii basuii kesmeyinge

Alga kanuii yir yiizine tékmeyinge

Kardasum Kiyan'm kanin almayinga

Komazam 18

16 Muharrem ERGIN, Dede Korkut Kitabi I, Giris-Metin-Faksimile, Ank., 1994, 5.197.
17 Muharrem ERGIN, a. g. e, s.202.
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Yukaridaki 6rneklerdeki zengin aliterasyon basta a, k ve y sesleri
olmak iizere b ve m sesleriyle elde edilmistir.

Siirde ahengi ve aliterasyonu saglamak icin misra bagindaki ses,
misra iglerindeki kelimelerin baginda da verilmistir. Birkag¢ tane kas-
lim/sag-lim, kak-am/dik-em, bak-ar olur/ dik-er olur gibi kafiyeli ornekler
harig, misra sonlar1 daha ziyade rediflerle tamamlanmuistir.

Kavum kabile meniim kuma yurdum
Kulan ile sigin geyige kofist yurdum
Seni yag: nireden darimis gozel yurdum
Ag ban ivler dikilende yurdu kalmais
Kariguk anam oluranda yiri kalmus
Oglum Uruz oh atanda puta kalms
Oguz bigleri at ¢capanda meydan kalmais

Kara mudbak dikilende ocak kalmas 19 b

oo oT o v oD

Goriildiigii, bu ve buna benzer orneklerde kafiyeli kelimelere
pek rastlayamayiz. Misra sonlarindaki rediflerin yani sira misra
baslarinda ortak sesleri kullanmak ihmal edilmemistir. Misra bas1 kafiye
sisteminin bu eserden itibaren artik misra sonlarinda da yer almasi
dikkat cekicidir. Dede Korkut iste bu ozelligiyle de gecis eseri olma
ozelligini gostermektedir.

Eski giiclinden ¢ok sey kaybeden misra basi kafiyeler bugiin
muhtelif Tiirk cumhuriyetlerinde nadir de olsa hala kullanulmaktadir.
Sozgelisi Azerbaycan’da ve Kazakistan’da anonim ve sahibi belli
triinlerde su 6rneklere rastlariz:

Azerbaycanli sair Molla Cuma’y1 gerek misra basinda gerekse
misra sonunda aym sesi kullanma gayreti icine girer. Prof. Efediyev
tarafindan tertip edilip basilan Molla Ciime-Eserleri, adli kitapta
konumuzla ilgili olarak pek ¢ok siir vardur. Siirler; f, z, d, k, m, g, I n, y, r
gibi seslerle viicuda getirilmistir. Molla Cuma’nin bu siirleri ileride
Orneklerini  verdigimiz Agik  Pasa’nin siirleriyle ~ benzerlik
gostermektedir. Ancak molla Cuma, Asik Pasa’dan farkh olarak musra

18 Muharrem ERGIN, a. g.e,s. 214.
19 Muharrem ERGIN, a. g. e, s. 100.
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sonlarinda da misra bagmnda kullandig: sesi kullanmigtir. S6zgelisi; Z ve
M harfiyle ilgili olarak siirinde, dortliiklerini su sekilde kurar.

Meleyib ahu tek kemende diisdiim

Milinen cigeri yazilan oldum

Mehebbet camini Hizrdan icdim

Mehfuzide bed-beht yazilan oldum

Metlebimden gorek heber ya suram
Miisrid gelse ser-payine ya suram
Miirfi-rulim indi ucar ya suram
Mehmanam diinyada yazilan oldum

MOLLA CUME deyer yay ilaniyem
Miirvetsiz illerin yay ileniyem
Megshuram payizda yay ileniyem
Mesegget g1s gedib yazilan oldum?20

Ziileyha gozelliyinde Yusif-i Ken’an eziz
Ziyaretdi hilal gasin kirpiyin peykan eziz
Ziihur olub bu diinyaya diisdiin aypak ve temiz
Zerrefsen muyungohuyur tesbih-i reyhan eziz

Zar aglaram hesretinden didem gana boyanmaz
Zinhar etdi helgi sedam negiin bahtim oyanmaz
Zehmetinden derde diisdiim gelen tebib dayanmaz
Zenehinnen bir buse ver derdime derman eziz

Zimistamn biilbiiliiyem arzularam seher yaz
Zabah acip giile garsi ohuyuram seher yaz
Zindammnda mehbus olub ¢oh cekmisem geher yaz

Zay eyleme men CUMEni can Ismi Piinhan eziz 21

20 p. 5. EFENDIYEV, Molla Ciime-Eserleri, Baki, 1995, s. 168-169.
21 p. 5. EFENDIYEV, a. g. e,, 5. 171-172.
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Azerbaycan’da saya gelenegi sirasinda sOylenen manzum
parcalarda da misra bas1 kafiyelerine rastlariz.

Salameleyk say beyler Soyun sani- say: var
Birbirinden yey beyler Sayin soydan pay: var
Saya geldi gordiiniiz Saya pay: bir olar
Salam verdi aldiniz Hagg gapisi pir olar
Almni tepel guzunu Saya deysen similar
Sayaciya verdiniz Soya deysen gan olar 22

Azerbaycan’da soylenen bir tekerlemede de misra basinda ve
misra i¢lerinde (C) sessizine agirlik verilmistir.

Cakil dasl ¢aylart Capayev ¢apa ¢apa, kecir bicir ¢ollerde Car
generallarin.
Capayev, ¢apa ¢apa goriir parlak yarin.
Cap ¢aylarda ¢apayim;
Cap arkanca men ¢apim.
Cap o ¢apsin, biz ¢apak.
Cap, durma bir de ¢apak.
Cap gelecek giinlerin elinden seving gapak.23
Kazakistan’daki edebi triinlerde ¢ok miktarda misra basi

kafiyeyi esas alarak sOylenmis ornekler vardir. Sagu Clenbaev’in sekiz
misra ve yedi hece ile yazdig; siirlerde bu tarzi tercih etmistir.

Ak sevledey aralip Kel kenekey kevildi
Aspan astin cavlasin Koterip bir alayik
Bizdin enge kosilip Kuykilcigan bir endi
Bulbul kustar cavlasin Kosila kep salayik
Kansin ebden kumari Kizik bolsin bul duvman
Kart konilil cavnasin Kizdirip bir karayik
Kizdirindar duvamandi Al, kuyindar sarapti
Kiz-cigitter kaydasin Toy bastaladr halayik
Kaliktasin cir $ana Sir aldirma komeyim
Kiziktasin gul-dala Sunkildap bir koreyim

22 Miirsel HEKIMOV, Halgimizin Deyimleri ve Duyumlart, Baki, 1986, s. 5 ve 7.
23, Kaynak sahuis : imran Abbasov ARIFSAHOGLU.



Ceti kirdan eri asip
Cetsin alis simga da
Aldarina kelip tur
Akmaralday bir bala
Kelincannan asatin
Kokte curgen kiin gana

Koktemdegi 6zendey
Kiinirente cir togeyin
Dombirani kagayin
Davsim elsiz demeyin
Biigin tiisken kelinnin
Betin asp bereyin
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Beri de tur moldirep Keri ciizi nurlana

Berinin de cak esi Kogersinim keldi dep
Kelinimiz keldi dep Bavirimdag: bir bala
Kokke cetti tobesi Biigin eken bold: dep

Karyyasi cast kep
Kavmalagan bar elge
Tuvistiktin bast dep
Tiiregelip bir sellem de

Ciigegi tek carilmay:
Ciirgen sigar eren de
Caks1 korer caminday
Can atana selem de

Kelin kelin korinder
Korimdigin berimder
Kelin kirem degender
Kene magan erinder

Askar ala taydayin

Ak kugsagin caya alar
“Cas botam” dep erdayim
Ciiregine avalar

Sampand: da kuyindar Aytkan sozi bagali
Sasuvdi da toginder Ayavli bir ana elge
Bosagaga iyrilmey Casavragan canari

Bermenirek kelinder Can enene selem de24

Azerbaycan ve Kazakistan’da oldugu gibi Tiirkiye’de de aymni
tarzda ortaya konulmus orneklere rastlamaktayiz. Ancak bu ornekler
yok denecek kadar azdir. Var olmalar1 da; sairlerin siirlerine ahenk
katmalarinin yaninda, dikkat ¢ekmeleri yahut elifname, sairname gibi
tirlerde adlar1 aynmi harfle baglayan sairleri bir araya getirme
mecburiyetinden dogmustur.

Kirgehir'de (1272-1333),
Garipname’sinde, siirlerini Arap alfabesindeki harf sirasini esas alarak

yatmakta  olan Asik  Pasa

bablara ayirmus ve her babda, siirleri, ilgili harfe gore isimlendirmistir.
Sozgelisi; siirde misralar elif ile baslatilmissa bu siir, “babii’l- elif; ra ile

24 Bekmurat UVAHATOV- Ciisip KIDIRISOV, Toy Kitab:, Almati, 1978, s. 105-106.
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baslatilmigsa, “biibii’r-ra” olarak isimlendirmistir. Siirlerin tamami
yediser dortliiktiir. Biz burada bunlardan babii’d-dal, babii’r-ra, babii’s-sin
ve babii’l- mim icin 6rnekler veriyoruz.

Babii’d-dal

Devlet dahi sensin bana Dilber sana tatli canmim
Devran dahi sensin bana Ditrer kamu etim tenim
Degdi bana senden bu 15k Derdim bilen sensin benim
Déndii yoniim senden yana Derman nedir eyle bana
Derde deva sensin dhir Diinyd heniiz eglenmedin
Darii’l-beki sensin dhir Diirlii cevap soylenmedin
Daim atd sensin dhir Devr-i felek deprenmedin
Dogru yolum goster bana diismiis idi camim sana
Devletlii bagin tacisin Doldur senin fikrin ile
Dervislerin mi’racisin Dirliklerim siikriin ile
Diin-giin canim muhtacisin Dilim senin zikrin ile
Dindir seni sevmek bana Dindirmesin onden sona

Dermanda bu ASIK cam

Diler gore her dem seni
Dolunma ey devlet giini

Diddrim goster bana2>

Babii'r-ra
Rif’at bulan kimesneler Razdan haber bilen kisi
Ragbet bu miilke kalmad: Remz ile duydu bu isi
Ragp olan hod diinyaya Resuldiir anin yoldas
Rastdur ki vefa bulmadi Rahatlara ol kalmad:
Rehber degil diinya bilin Rezzak’1 bilen canlarin
Rehzendiiriir perhiz kilin Resm-i cihan koyanlarin
Ruzkiniza razi olun Rahmet hiinun yiyenlerin
Razi olanlar 6lmedi Rengi tagayyiir olmad:

25 gadeddin Niizhet ERGUN, Tiirk Sairleri, C. 1, Ist.,, 1936, s. 141.



Ra’nddir ol 6nden sona Rence diisenler ne icin
Revnak Calab vermis ana Riisvay olur diinya icin
Riih-1 latifdir gorsene Renc alma ol sevda icin
Rencii emek hi¢ olmad: Riistemlere bas salmadi

Revadir ey ASIK eren

Raz icre bir halin goren

Riya ile yola giren

Reddoldu rahmet bulmadi26

Babii’s-sin
Soyler isem bu derdi ben Seyrim kamu senden sana
Sirrim cihana fas olur Seyranlarim senden yana
Sakin olup oturursam Sultandiiriir agkin bana
Sigmaz yiiregim bas olur Siivar ii hem yoldas olur
Siirsiin diisem ger bah ise Sermaye ciin dokdii canim
Sehil ola bin kahr ise Serkes nita olsun tenim
Senden gelen ger zehr ise Sevgin odun gor kim benim
Siner canima as olur Sizdi goziimden yas olur
Seylab iciin sahst ela Serdi bize eydiir gelin
Sonen dutan ma’zul ola Sen ben dimeklikden olun
Soyleyesi te'vil kila Sevdigiciin 6lmek bilin
Severligi nebbas olur Sonu tiikenmez yas olur

Sen tinma ASIK o eriir
Sayruyu sag: ol goriir
Serkegleri yoldan siiriir

Sikinlere ferras olur 27

26 Sadeddin Niizhet ERGUN,a. g. e., s. 141,
27, Sadeddin Niizhet ERGUN,a. g. e., s. 141-142.
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Babii’l- mim

Merdan-1 Hak bu diinyada
Maksudlara kalmadilar
Miilk-i bekd bulmus iken
Meyl-i feni kilmadilar

Miistaklarin oldur isi
Miidam akar g6zii yas
Mutlak Hakk"1 seven kisi
Mala cana kilmadilar

Mmuhkem isen sen bu ise
Miinkir gibi deme nige
Miiskil degil basdan basa
Mii'min olan élmediler

18

Ma'lumdur dhir yol eri
Mevli icin n'ittikleri
Mihnet icinde her biri
Miskin olup giilmediler

Meshurdiiriir ciimle dile
Mansur kiiliin verdi yele
Mecnun mesel oldu ele

Ma’suk dad ayrilmadilar

Mahluk bitisinden gegen
Mi’rag diye oldur ucan
Ma'ni sarabindan icen
Mestlikten ayrilmadilar

Menzil skdiiriir ASIK a
Minnet siikiir bin kez Hakk’a
Menzil bulan miilk-i bekd

Medh ile ayrilmadilar?8

Erkiletli Asik Hasan (1772-1856)'m baskafiyeyle soyledigi iki
siirin ortak ozelligi hepsinde de (m) iinsiiztinii kullanmas ve kelime bag
kafiyelere de yer vermesidir. (Genis bilgi icin Bkz. Agik Edebiyatinda
Kelime Bas: Kafiyeli Siirler ve Sefil Selimi’den Ornekler)

Merhaba menim melegim
Mislin yok mahim merdane
Mor menefse metahimdir
Muy-1 miidam mestane

Mahlik miijgane mesail
Maksudum mesud mu sail
Men memegi mahina kail

28 Sadeddin Niizhet ERGUN,a. g. e., s. 142,

Mahsus muhabbet muradim
Mesrebim mesud aradim
Meyl edip muyindir adim
Masallah miilki miyane

Miiskil bu HASAN'a mihnet
Miimkiin mekr ile melamet
Muhal muhtaca merhamet
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Mey i¢cmis mahmur mestane Mihman muyimm yar meskene2d

Miiriivvet kinsin muy-1 anber
Mahmurdur gozleri mestane gelir
Mislin yok cihanda mah-1 envarim
Melek karismistir merdane gelir

Miijgdanin okuna mail olmusam
Muhtacim dildara murad almisam
Miimkiin mii sevdigim mihman gelmisem
Merhamet kil bana meskdne gelir

Miiskil islerime medet kil nazar
Mezahibdir sahim medhini yazar
Mahsus gormek igin mesrebim gezer
Mat etmis kendini meydana gelir

Meded kil HASAN’a murada irem
Men gedaya olmazsa meger kerem
Muhabbet tuzagin mestali korum

Merhaba efendim miyane gelir30

Karsli asik Veysel Sahbazoglu (Arpacay, 1921-1995) ise iig
dortliik olarak soyledigi Tekerleme baglikli siirinde dortliikleri m, h ve a
sesleriyle baglatarak miimkiin oldugunca kelime bas: kafiyeye riayet
etmeye calismstir.

BIZE
Merdan Muhammed damad: Mustafa evla bize
Musa Kelimullah dedi Mevldnd Mevld bize

Mevliid Resulii sanina hatib-i celebidir
Mehdi sahabbel zamani muratla Mevld bize

29 Rasim DENIZ, Erkiletli Asik Hasan, Kayseri, 1996, s. 114.
30 Rasim DENIZ, a. g e., . 115.
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Hasan agu ile gitti Hiiseyin al kaninan
Hamza Habibillah dedi Harun’da nisaninan
Halil’den Hacer hamile Ismail kurbaninan
Hatice'yle Havva haktir gelmesin hiilya bize

Adem’i abad etti gonderdi peder dedi
Ahmed Ali’yi diledi Abbas’a kader dedi
Abdullah Amine esi Ayse Muhtar’da dedi

Allah'in alim varligt SAHBAZ 1m séyle bize 31

Sivash Agik Kaptani (Sivas, 1952- )'nin de k sesiyle viicuda
getirdigi bagkafiyeli bir siiri vardir. Kaderden sikayet konusunun
islendigi bu siir {i¢ dortliiktiir ve misra iglerinde de g ve k sesiyle
baglayan kelimelere yer vermistir.

SES ETMEDIM

Kedersiz giiniim gegmiyor,
Kader dedim, ses etmedim.
Kara bahtim giin se¢miyor,
Kendim bildim yas etmedim.

Kem giinlerde omriim bitti,
Kallesligi cana yetti,
Kendini ¢ok agir satti,

Kin giitmedim, kiis etmedim.

KAPTANTIyim 6mriim gecer,
Kole etti benden kacar,
Kuglar gibi yiiksek ucar,

Kararliyim pes etmedim. 32

31, Erdogan ALTINKAYNAK, Astk Veysel Sahbazoglu (Hayati-Sanati-Siirleri), Ank., 1998,
s.9.

32, Siir 15.6.1998 giinii agigin kendisinden derlenmistir. (D.K.)
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Sivash Cefai (Sivas, 1958- )akrostis olarak yasdig: siirinde ister
istemez baskafiye ile siir viicuda getirmistir. “NIHAL” kelimesindeki
harflerle bes dortliik olarak yazdig: siirinde her dortligii ilgili harfle
basglagmuistir.

GUZEL

Nasil methedeyim boyle giizeli
Nidas1 sadasi sozii bir giizel

Ne olur istesin verem canimi
Ne hostur simas1 yiizii bir giizel

Istese arz etsem arzuhalimi
Incidip kirmasa goniil dalim:
Insani 6ldiiriir endam, calim
Isvesi cilvesi nazi bir giizel

Hassas hosgoriilii ince mi ince
Huriye binziyor inan goriince
Hayata donderir nazar edince
Hiimayun bakigli gozii bir giizel

Allah bir yaratmig sanki bir dahi
Abartmadim gercek boyle billahi
Astk oldum tanmidikca vallahi
Adabi ahlak: 0zii bir giizel

Lal olsun CEFAI var ise hile
Lakin bulamadim hicbir vesile
Lakayt olmadim tatl bir dille
Luftfedip arasa bizi bir giizel
(15 5,1997, Kasadasi)

Sairnamelerin bir kisminda da aym gayreti goriiriiz. Bunlar
elifname tarzinda ortaya konulmus siirlerdir. Bu siiri viicuda getiren sair,
kendisini, ilgili harfte, adlar1 o harfle baslayan sairleri bir araya
getirmeye mecbur hisseder. Sairnameyi viicuda getiren sair, adlar1 aym
harfle baslayan sairleri/asiklar1 bir dortlitkte toplarken, ayni zamanda
misra i¢i ve misra bagi kafiyelerle ahengi yakalar. Elimizdeki ornekler
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XIX. yiizyilda yasamis olan Gubari ve Bosnavi'ye aittir. Gubari,
dortliiklerde ¢ok sayida saire yer verirken, Bosnavi sadece dortliiklerin
basinda sairlerin adlarini zikreder.

Gubari:

Sureti, Sarrafi, Savti, Saday?
Sahni, Sun’i buldu Sadri vefay:
Sadiki, Sohbeti siirdii safay:

Sahabi sahbada var germiyeti 33

Bosnavi:

Tiirabi'nin kelamini begendim
Tamami demistir asktan usandim
Taibi'nin sozlerinden ben yandim

Tebrizi’de iman ikrar demigler 34

Insanlarmn davranis bi¢cimlerini, diinya goriislerini, toreyi, inanci,
hayat tecriibelerini ortaya koyan atasézlerinin en belirgin 6zelligi, ele
alman konunun az s6z kullanilarak, ses zenginligiyle 6zlii bir sekilde
ortaya konulmus olmasidir. Atasoziiniin nesilden nesile ge¢mesi ve
yasamasl, sadece soziin dogru olmasma bagh degildir. Onun
mevcudiyetini saglayan birtakim faktorler vardir ki, bunlarin basinda da
sik sik basvurulan tezat, tesbih ve tenasiibiin yani sira, kelimelerdeki
hece ve ses zenginlikleri gelir. Kelime kadrosunu, 6zenle segilmis sozler
olusturur.

Manzum atasozlerinin genellikle misra sonlar kafiyelidir ve
bazilarinin biinyesinde yer alan kelimelerin baglarindaki sesler de
ayrudir. Bu 6zellik bir kisim deyimlerde de goriiliir. Asagidaki 6rnekler,
bu 6zellikte soylenmis yiizlerce atasozii ve deyimden sadece birkagidir.

Azicik asim

Agrisiz bagim (A)
Tyilige iyilik her kisinin kar:

Kétiiliige iyilik er kiginin kar: d, K)

33, Dogan KAYA, Sairnameler, Ank., 1990, s. 16.
34 Dogan KAYA, a. g. e, s. 19.
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Yerine diismeyen giizel

Yerini yerini gezer GY)
Cul ardindan ¢omak geken ¢ok olur. ©)
Kaynayan kazan kapak tutmaz. (K)
Serce ile soylesenin sesi semadan gelir. S)
Tiitiin tiittiirmez tath tattirmaz. (T)
Yaramaz yarasiz yapamaz. (Y)35

Misra bas1 kafiyelerinin fazla miktarda yer aldigr sozlii
driinlerimizden digerleri de tekerlemeler ve yaniltmacalar /
yaniltmaglardir. Oyun tekerlemelerinden sayilan ve s6z cambazligina
dayanan da yaniltmacalarda Ozellikle anlamli yahut anlamsiz olan
birbirine yakin kelimeler segilir ve onlarin ¢ekimli sekilleri kullanilir.
Dilin siir¢mesi igin, karsidakinden, soylenmesi istenilen soziin birkag
defa tekrar1 istenir. Yaniltmacalarin bir kismi, anlamsiz sozler olmakla
beraber, ayni seslerin tekrar tekrar yer almasi dolayisiyla ahenkli
sOzlerdir.

As¢t Hasan ags asti, asanda akli ¢asti.  (A)

Bir berber, bir berbere; “Bre berber, be beber, be birader, gel beraber,

bir berber diikkini acalim.” demis. (B)
-Kilisenin kapisini kim kirdi?
-Kaya kird.
-Kaya kirmaz.
-Kaya'min kiiciik kardesi kird:. (K)

Degirmene girdi kopek, degirmenci vurdu kotek? Hem kotek yedi
kopek, hem kepek yedi kdpek (D, KY)
Su kose yaz kosesi, su kose kis kosesi, ortada su gisesi. (K,S)36

Misra basi kafiyeler asagidaki manide oldugu gibi zaman zaman
manilerde de kargimiza ¢ikar.

35 Ali Esat BOZYIGIT, Giivercin Ucuverdi, Ank., 1998, s. 243.
36, Ali Esat BOZYIGIT, .a. g. e, s. 245-248
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Dagdan indim diize ben

Diken oldum gize ben

Dar yerin genis olsun

Daha gelmem size ben

Bu ¢alismada, kafiyenin ne oldugu, eski Tiirk siirinde ahengin ne

ile saglandig1, misra basi kafiyenin durumu ve 6zellikleri, bu kafiyelerin
misra sonlarina nigin ve ne sekilde kaydigi, hangi alanlarda kendilerine
yer bulabildigi ve nihayet yakin zamanlarda kullanilan misra basi
kafiyelerin kullamlis sebepleri neler oldugu konularma agiklik
getirilmistir. Bu c¢ergevede miimkiin oldugunca ana eserlere
basvurulmus ve konuyla ilgili olarak su sonuglara ulagilmistir:

1. Bugiin genellikle misra sonlarindaki kafiyeler eski Tiirk
siirinde musra baginda yer aliyordu. Ciimlede vurgunun sona kaymasi
ve bagka kiiltiirle temas sonucu musra baslarinda yer alan kafiyeler,
misra sonuna kaymaistir.

2. Genellikle dortliikler halinde yazilan ve musralardaki hece
sayilar1 esit olmayan ilk Tiirk siirlerinde sadece misra bas: kafiyelerle
yetinilmemis, misra igindeki kelimelerin basinda da aym seslerin
kullanilmasina 6zen gosterilmistir.

3. Misra sonu kafiyeleri gecis doneminde -Dede Korkut'taki
orneklerde goriilecegi tizere- Onceleri rediflerle saglanmus, bu sekil
sonraki ~donemlerde inkisaf gostererek  kafiyetredif  sekline
doniismiistiir.

4. Bagkafiyelerin ve aymni sesle baglayan kelimeleri bir araya
getirme kaygisi, siirde ahenk saglama ve goz i¢in kafiye yapma
diisiincesiyle dogrudan ilgilidir.

5. Sonraki devirlerdeki sairlerin bir kisminin misra basi
kafiyelerine ilgi duymasi, yazdiklar1 siirlere dikkat ¢ekmek yahut
elifname drneginde oldugu gibi ayn1 harflerle baglayan sairleri bir araya
getirme kaygisimin zorlayici rol oynamasidir.

6. Misra bag1 kafiyeler sadece sahibi belli iiriinlerde degil, ayru
zamanda atasozii, deyim, tekerleme, yaniltmacalarda, manilerde, saman
dualarinda ve saya gezmede oldugu gibi geleneklerin icras: sirasinda da
kullanilmastir.



